Arastirma
Ali KARAOSMANOGLU

KARACAOGLAN’IN BiLINEN BiR  SiiRi UZERINE BiLINMEYENLER

Tiurk Halk Edebiyatinda varyantlar(bir Griintin degisik sOylenimleri), yer adlari, yoreye ait kelimelerin
anlami, kelimelerin agizlardaki soylenisi vs. gibi hususlar karmasikliklar icerisinde bulunmaktadir.
S6z konusu karisikliklar bugiin de ne yazik ki giderilmis degildir. Hatta Tirk Halk Edebiyati lzerine
glinimuzde yayinlanan, kendilerini bu konuda en zirve halk edebiyati bilgini yerinde kabul ettirmis
arastirmaci-bilim adami unvanl yazarlarin ortaya koydugu eserler incelediginde de beynimizdeki
karisikliklar daha ¢ok buylimektedir.
Halk edebiyati diger bircok bilime nazaran elbette zor bir bilim dalidir. Bu zorluk higbir halk edebiyati
bilginini karisiliklari gidermeme konusunda hakli ¢ikarmaz. Bilim adaminin goérevi kafalarda soru
isaretleri olusturmak degil tam tersi kafalardaki soru isaretlerini gidermektir.
iddiami Karacaoglan'in Andirin izerinden Géksun'a dogru yolculugu sirasinda sdylendigi tahmin olunan
bir siiri ispatlar niteliktedir.
S6z konusu Urin Sadeddin Nizhet Ergun/ Karaca Oglan Hayati Siirleri s.153-154, 157. siir; Cahit
Oztelli/Karacaoglan,s.427-428 ekler bélimiinde 32. siir; Mijgan Cumbur/Karacaoglan Siirler,
5.364-365, 465. siir;  Prof. Dr.Saim Sakaoglu/ Karaca Oglan s.563-564,334. siir olarak gecmektedir.
Karisiklik kitap adlarinda goriildigi tGzere daha Karacaoglan lizerinde baslamaktadir. Sadeddin Niizhet
Ergun ile Prof. Dr. Saim Sakaoglu, Karcaoglan'a Karaca Oglan derken Cahit Oztelli ile Miijgan Cumbur
Karacaoglan demektedir ki benim de diisiincem kullanimin Karacaoglan olmasidir ¢linki halk bilincinde
s6z konusu sairin adi Ahmet, Mehmet, Hasan, Hilseyin gibi mistakil olarak Karacaoglan seklinde
algilanmaktadir. Koroglu'nu nasil ayirmiyorsak, Karagéz'i nasil yaziyorsak Kahramanmaras'i nasil
ayiramiyorsak Karacaoglan'i da dilimizin kullanim gelenegine uygun olan "Karacaoglan" olarak
kullanmanin dogru oldugu kanisindayim. Karacaoglan adini bazi kaynaklarda goraldigi gibi
Garacaoglan, Garac'oglan, Karaoglan, Kara Oglan, Karac'oglan seklinde kullanmalari da uygun
bulmamaktayim.

Karacaoglan'in s6ziini ettigimiz siirinin ilk dortlGgi Ergun'da:

Gene esti muhabbetin yelleri

Attim hos geliyor fali yavrunun

Vardi sana ugradi mi yollari

Parlayip gidiyor eli yavrunun

Oztelli'de:

Yine esdi muhabbetin yelleri

Baktim, hos geliyor fali yavrunun

Vardi sana ugradi mi yollari

Parlayip gidiyor ili yavrunun



Cumbur'da:

Yine esti muhabbetin yelleri.
Attim, hog geliyor fali yavrinin.
Vardi, sana ugradi mi yollari?
Parlayip gidiyor ili yavrinin.
Sakaoglu'nda:

Yine esti muhabbetin yelleri
Attim hos geliyor fali yavrunun
Vardi sana ugradi mi yollari
Parlayip gidiyor eli yavrunun
ilk dortliikte ormaldisi bir durum géziinmemektedir.

ikinci dértliik Ergun'da:

Ayin on dordiine benzer cemali
Yari gormeyeli del-oldum deli
Ak topukta san veriyor halhall
Ak kale'den asar yolu yavrunun
Oztelli'de:

Ayin on dordiine benzer cemali
Yari gormeyeli del-oldum deli
Ak topukta san veriyor halhall
Akkale'den asar yolu yavrunun
Cumbur'da:

Ayin on dordiine benzer cemali
Yari gormeyeli de'oldum, deli.
Ak topukta san veriyor halhali,
Akkale'den asar yolu yavrinin.
Sakaoglu'nda:

Ayin on dordiine benzer cemali
Yari gormeyeli del'oldum deli
Ak topukta san veriyor halhall
Akkale'den asar yolu yavrunun
ikinci doértliikte genel anlamda aynilik gériinmektedir.

Uclincii dértlik Ergun'da:

Han yerinden Hast yerine yol cikar
Viicudun sehrini od'lara yakar

(3. ve 4. dize kayith degil)



Oztelli'de:

Han yerinden Hast yerine yol cikar

Vicudum sehrini odlara yakar

(Son iki dize eksiktir)

Cumbur'da:

Bu dortliik hig yoktur.

Sakaoglu'nda:

Hanyeri'nden Hastirin'a yol gikar

Vicudum sehrini od'lara yakar

Giyinmis kusanmis mis gibi kokar

Sirin sirin soyler dili yavrunun

Sakaoglu bu iki dizeyi hangi kaynaktan ilave ettigini aktarmamaktadir ki kaynagi verilmeyen
ardndn halk bilimindeki yeri malumdur. Ayrica buglinkii Andirin'in gliney girisinde yani Akkale(Bugiin
Kadirli yolu ile Kahramanmaras yolunun birlestigi yerde kale olarak buglin ayaktadir) Ustli Hastirin diye
anilmaktadir ama diger iki siirdeki Hast yeri ile Hastirin ayni yer adi midir? Yazarlar s6z konusu yer
adari ile ilgili bilgi vermesi gerektigi halde bilgi vermedikleri icin bilgide bosluk dogmustur.

Dordiunci dortlik Ergun'da:
Ekbez'de batak olmustur konulmaz
Kalbur'un belinde karar alinmaz
Aradim cihani misli bulunmaz
Irgalar sa¢ bagin beli yavrunun
Ozteli'de:

Ekbez de batak olmustur konulmaz
Kalbur'un belinde karar alinmaz
Aradim cihani misli bulunmaz
Irgalar sa¢ bagin beli yavrunun
Cumbur'da:

Ekbez'de batak olmustur, konulmaz
Kalbur'un belinde karar alinmaz.
Aradim cihani, misli bulunmaz.
Irgalar sac¢ bagin beli yavrinin.
Sakaoglu'nda:

Ekbez de batak olmustur konulmaz
Halbur'un belinde karar alinmaz
Arasam cihani misli bulunmaz
Irgalar sac¢ bagin beli yavrunun
Cumbur, "Ekbez'de" derken Ekbez'in icirisinde batak olmus gibi bir anlam c¢ikar ki bu Tiirk¢enin



kullanimina terstir; bunun "Ekbez de" yani her yer gibi Ekbez denilen yer de batak olmus anlamina
gelen kullanimi dogrudur. Diger bir husus Kalbur Andirin'la Geben arasinda bir yer adidir yer, adini
bugday eleme aleti olan kalburdan almistir. Kalburun yoredeki séylenisi Halbur degil Halbir'dir;
Sakaoglu diger Ug¢ kaynaktan ayri olarak Kalbur'u Halbur olarak aktarmistir ama bunu hangi kaynaga
ya da kaynak kisiye dayanarak vermistir belli degil dolayisiyla Kalbur nasil Halbur ya da Halbir nasil
Halbur olmus bilinememektedir ki bu P. N. Boratav'in da belirttigi halk bilimi prensiplerine
uymamaktadir.

Besinci dortlik Ergun'da:
Akkale'den ugradin mi Cinar'a

Kon Kazanpinar'da zilfiini tara
Simdi kdmir gézlim Konur dagina
Dazulmus ¢iglari teli yavrunun

Oztellli'de:

Akkale'en ugradin mi Cinar'a

Kon Kazan Pinar'da zilfiini tara

Simdi Komir gozliim Konur Dagi'nda

Dazulmus ¢iglari teli yavrunun

Cumbur'da:

Akkale'den ugradin mi Cinar'a?

Kon Kazanpinar'da, zulfini tara.

Simdi komiir gézlim Konur Dagi'na

Dazulmus ¢iglari teli yavrinin.

Sakaoglu'nda:

Akkale'den ugradin mi Cinar'a

Kon Kazanpinar'da zilfiini tara

Simdi komir gézlim Konur Dagi'na

Dlzulmus ¢iglari teli yavrunun

Cumbur "Akkale'den ugradin mi Cinar'a?" seklinde yazarak dortliglin bitiniindeki manaya
dikkat etmeden dizeyi soru sekline sokarak birinci dize ile ikinci dize arasindaki anlam iliskisini tiimden
bozmustur uygun olan halk siirini derlerken kesme isareti disindaki noktalama isaretlerinin
kullanilmamasi gerektigi kanisindayim.

Altinci dortliik Ergun'da:

Bugiin gectigimiz Ceban'in suyu
incedir belleri usuldur boyu
Bugiin konalgamiz Meryemisil beli



Ogul bali verir dili yavrunun

Oztelli'de:

Bu glin gectigimiz Keban'in suyu
incedir belleri, usuldur boyu

Bu giin konalgamiz Meryemsil Beli
Ogul bali verir dili yavrunun

Cumbur'da:

Bugtlin gectigimiz Keban'in suyu,
incedir belleri, usuldur boyu.
Bugiin konalgamiz Meryemsil Beli,
Ogul bali verir dili yavrinin.

Sakaoglu'nda:

Buglin gectigimiz Geben'in suyu

incedir belleri usuldur boyu

Yarin konalgamiz Meryemsil Beli

Ogul bali verir dili yavrunun

Bu siiri kaynaga aktaran kisi siirin gectigi yol glizargahini bilse diger bir ifade ile yoreyi bilse  bu
dortlikteki Geben'in "Keban/ Ceban suyu" kullanimdaki yanhshigi bilir. Geben suyu adini buglink
kasaba adi olan Geben(Andirin)'in icinden gecen caydan almaktadir. Sorun siiri séyleyende degil siiri
kaynaga gecirirken bilgiyi sorgulamamadadir. Sorunun 0zl derlemeyi yoreye bizzat gidip
yapmamadadir. Eger bu siir conkten aktarilmigssa- yazik ki bilmiyoruz- eksiklik siiri kitaba gecendedir
¢linkl kitap yazari  siire conkte karsilassa bile s6z konusu yanlisliga agiklama getirmek durumundadir.
Aciklama yaptiktan sonra kelimeyi aldigi kaynaktaki ashyla verebilir.

Ayrica Sakaoglu, Karaca Oglan kitabinin 753. sayfasinda bizimde bahsettigimiz Keban
kullanimina hakl elestiride bulunurken gerek tarihi acidan gerekse sosyal hayatta Geben'den daha
meshur Meryemcil'i Meryemsil olarak vermektedir ki bu hal hayli ilgingtir.

Yedinci dortlik Ergunda:
Sabahtan kalkar da Cingin'i gecer
Vurur deli gonil kaynayip cosar
Yikletmis ylkinid Gogsiin'e cikar
GoOgslin'de calpanir gl yavrunun

Oztelli'de:
Sabahtan kalkar da Cingin'i gecer



Vurur deli gonil kaynayip cosar
Yikletmis yikini Goksun'a gikar
Gogslinde calpanir glilii yavrunun

Cumbur'da:

Sabahtan kalkar da Cingin'i geger.
Vurur deli gonul,kaynayip cosar.
Yikletmis ylkini Goksun'a gikar.
Goksun'da Galpayiz Goli yavrinin.

Sakaoglu'nda:

Sabahtan kalkar da Cingin'i gecer
Vurur deli gonul kaynayip cosar
Yikletmis yikini Gogsiin'e gikar
Gogslinde galpanir glilii yavrunun

Oztelli ile Sakaoglu Gogsiin'de/Goéksun'da ifadesini dordiincii dizede (yarin) "goégsi" olarak

vermektedir ki dogru kullanimin

Ergun ve Cumbur'daki sekliyle oldugu fikrindeyim bu disiinceme

dayanak ise Karacaoglan'in mecazli Gsluptan genel olarak kagtigl dolayisiyla yarin g6gsi kullaniminin

mecaz tasidigl, ayrica l¢linci dize ile dordiinci dize arasindaki anlam iliskisidir.

Sekizinci dortlik Ergun'da:
Karac-Oglan birak gam ile yasi
Ne hos olur su daglarin havasi
Yarin konalkasi s6git ovasi
Ekbez ekbez olmus eli yavrunun

Oztelli'de:

Karac'oglan, birak gam ile yasi
Ne hos olur su daglarin havasi
Yarin konalgasi S6git Ovasi
Ekbez ekbez olmus eli yavrunun

Cumbur'da:

Karac'Oglan, birak gam ile yasi!
Ne hos olur su daglarin havasi!
Yarin konalgasi S6git Ovasi,
Ekbez ekbez olmus eli yavrinin.



Sakaoglu'nda:

Karac'Oglan birak gam ile yasi

Ne hos olur su daglarin havasi

Yarin konalgasi S6gt Ovasi

Ekbez ekbez olmus eli yavrunun

Ergun, Sogiut Ovasi ( Cukurhisar koylu -kahramanmaras merkeze baglh bir koy- ile
GoOksun/Degirmendere kasabasi arasinda dag icinde bir yer adi. Eski bir yol tGzerinde olmali ki yérede
soylenen bircok agitta diger asiklarin bazi siirlerinde ge¢cmektedir.) diye anilan yer adini yer adi olark
degil de ekin tarlasi, gamli yamag gibi icinde sogltler olan herhangi bir yer olarak dusiinmus olacak
neticede aktarim yanlstir.

Bunlarin disinda besinci doértlikte "giglan" kelimesi ¢ig olarak Cumbur'un kitabinin soézlik
kisminda gecmemektedir. Cumbur'da "cig" kelimesi ge¢cmekte olup cig "turnanin 6tisid" olarak
actklanmigtir. Sakaoglu "¢ig" kelimesini siir numarasi vererek "Katar halindeki turnalarin topluca
cikardiklari ses" olarak aciklar. Tarama sozliglinde c¢ig(1): kafile, siirti;(2)cadirlarda cubuklardan
orilmis paravana gibi bdlme, agiklamasiyla verilmistir. "Otme"de diiziilme olmayacagina gore siirdeki
"¢c18"a tarama sozIliginln birinci anlami daha uygun gelmektedir.

Ekbez ekbez kelimesi s6z konusu kaynaklarin hicbirinde -Sakaoglu'nun eseri haric- yoreye ait
yazilan kitaplarda ve Tiirkce sozliikte gegmemektedir. Siirin gectigi yorede blylimdis ve yoérede hala
kelime toplayan biri olmama ragmen bu so6zcligli hic duymadim. Sakaoglu s6zciugl "beyaz beyaz"
olarak agiklamistir. Ben kelimenin anlaminin dortliikteki kullanimana gore ve yoére kiiltiriine asina
duyumuma dayanarak "sira sira, dizi dizi" gibi bir anlam tasidig| kanaatindeyim.
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